
 
 

สต.ท. V1 – ตน้ฉบบั V2 – อดตี V3 – กรยิาชอ่ง ความหมาย 

1 abide abode/abided abode/abided/abidden อาศยัอยู;่ เชือ่ฟัง; อดทน 

2 aby/abey abought abought คา่ชดเชย; การไถบ่าป 

3 alight alit/alighted alit/alighted ลงจากรถ; ลงจอด 

4 alway alwayed alwayed ทำเสมอ 

5 arise arose arisen เกดิขึน้; ปรากฏ; ยนืขึน้ 

6 awake awoke awoken ตืน่ขึน้; ปลกุใหต้ืน่ 

7 backbite backbit backbitten พดูจาไมด่เีกีย่วกบั 

8 backcast backcast backcast การพยากรณย์อ้นกลบั 

9 backdraw backdrew backdrawn ดงึกลบั 

10 backfit backfit backfit ตดิตัง้ช ิน้สว่นใหมล่งในเครือ่งจักรเกา่ 

11 backlight backlit backlit ไฟทา้ย 

12 backset backset backset เคลือ่นถอยหลงั; ขดัขวาง 

13 backslide backslid backslid/backslidden เสือ่มถอย; กระทำผดิซ้ำ 

14 be was/were been แลว้; คอื; ที ่

15 bear bore born/borne อดทน; แบกรับ; ใหก้ำเนดิ 

16 beat beat beaten ต ี

17 become became become กลายเป็น 

18 become became become กลายเป็น 

19 bedight bedight/bedighted bedight/bedighted ตกแตง่ 



 
20 befall befell befallen มา 

21 befreeze befroze befrozen แชแ่ข็ง 

22 beget begot/begat begotten การเกดิ; การสรา้ง 

23 begin began begun เริม่ 

24 begird begirt/begirded begirt รอบๆ 

25 behight behight behight/behoten สญัญา; สาบาน 

26 behold beheld beheld มอง; จอ้งมอง 

27 belay belaid/belayed belaid/belayed ผกู; ตรงึ 

28 bend bent bent โคง้ 

29 bereave bereft/bereaved bereft/bereaved การสญูเสยีคนทีรั่ก; การขาดแคลน 

30 beseech besought/beseeched besought/beseeched ขอรอ้ง; วงิวอน 

31 beseech besought/beseeched besought/beseeched ขอรอ้ง; วงิวอน 

32 beset beset beset ลอ้มรอบ; สรา้งความยากลำบาก 

33 bespeak bespoke bespoken ระบ;ุ สำรอง 

34 bespeak bespoke bespoken ระบ;ุ สำรอง 

35 bestrew bestrewed bestrewed/bestrewn เบสทรวู ์

36 bestride bestrode bestridden การขี;่ การน่ังแยกขา 

37 bestride bestrode bestridden การขี;่ การน่ังแยกขา 

38 bet bet bet การพนัน 

39 betake betook betaken ไปที;่ เริม่ทำ 

40 betake betook betaken ไปที;่ เริม่ทำ 



 
41 bethink bethought bethought คดิ; ระลกึ 

42 bethink bethought bethought คดิ; ระลกึ 

43 beweep bewept bewept ไวท้กุข ์

44 beweep bewept bewept ไวท้กุข ์

45 bid bid/bade bid/bidden ตอ่รอง; ออกคำสัง่ 

46 bide bided/bode bided/bidden รอ; อยูต่อ่ 

47 bide bode/bided bided/bidden รอ; อยูต่อ่ 

48 bind bound bound ผกู; มดั 

49 bite bit bitten กดั 

50 blaw blew/blawed blown/blawn เป่า 

51 blaw blew blawn เป่า 

52 bleed bled bled เลอืดออก 

53 blend blended/blent blended/blent การผสม 

54 bless blessed/blest blessed/blest อวยพร; มอบพร 

55 blit blit blit เบลอ/ลบอยา่งรวดเร็ว 

56 bloodlet bloodlet bloodlet การเจาะเลอืด 

57 blow blew blown เป่า 

58 bottle-feed bottle-fed bottle-fed ป้อนนมลกูดว้ยขวดนม 

59 bowstring bowstrung bowstrung ดงึสายธนูใหต้งึ 

60 break broke broken แตกหกั; ทำใหแ้ตกละเอยีด 

61 breast-feed breast-fed breast-fed การใหน้มบตุร 



 
62 brede bred bred การเทศน ์

63 breed bred bred การสบืพันธุ;์ การเลีย้งด;ู การผสมพันธุ ์

64 bring brought brought นำมา; แบก 

65 broadcast broadcast/broadcasted broadcast/broadcasted ออกอากาศ 

66 browbeat browbeat browbeaten การกลัน่แกลง้; การขม่ขู ่

67 browbeat browbeat browbeaten การขม่ขู ่

68 build built built สรา้ง 

69 burn burnt/burned burnt/burned เผา 

70 burst burst burst ระเบดิ; แตกกระจาย 

71 bust bust/busted bust/busted ลม้ละลาย; ลม้ละลาย 

72 bust bust/busted bust/busted แตกหกั; เสยีหาย 

73 buy bought bought อนัดบัแรก 

74 can could — อาจจะ 

75 cast cast cast ขวา้ง; โยน 

76 catch caught caught จับ; ถา่ยรปู 

77 catch caught caught จับ; ถา่ยรปู 

78 chaw chawed chawed/chawed เคีย้ว 

79 chide chid/chided chid/chidden/chided การตำหน ิ

80 choose chose chosen เลอืก 

81 clap clapt/clapped clapt/clapped ปรบมอื; ต ี

82 claw clawed clawed รอยขดีขว่น; รอยถลอก 



 
83 cleave cleft/clove/cleaved cleft/cloven/cleaved แยก; แบง่; ตดั 

84 cling clung clung ตดิ; ยดึตดิ 

85 clothe clad/clothed clad/clothed สวมใส;่ ปกคลมุ 

86 come came come มาถงึ 

87 come came come มาถงึ 

88 cost cost cost แพง; ราคาสงู 

89 cost cost cost แพง; ราคาสงู 

90 creep crept crept คลาน; ยอ่ง; แอบยอ่ง 

91 creep crept crept คลาน; ยอ่ง; แอบยอ่ง 

92 crossbreed crossbred crossbred การผสมขา้มพันธุ ์

93 crow crowed crew/crowed นกกา 

94 cut cut cut ตดั 

95 dare durst/dared dared กลา้ 

96 dare durst/dared dared กลา้ 

97 daydream daydreamed/daydreamt daydreamed/daydreamt เพอ้ฝัน; ฝันกลางวนั 

98 deal dealt dealt การประมวลผล; ธรุกรรม 

99 deal dealt dealt ธรุกรรม; การประมวลผล 

100 dig dug dug ขดุ 

101 dig dug dug ขดุ 

102 dive dove/dived dived ดำดิง่; พุง่ลง 

103 dive dove/dived dived ดำดิง่; พุง่ลง 



 
104 do did done ทำ 

105 draw drew drawn วาด; ลาก 

106 draw drew drawn วาด; ลาก 

107 dread dreaded/durst dreaded กลวั 

108 dream dreamed/dreamt dreamed/dreamt ฝัน 

109 dream dreamt/dreamed dreamt/dreamed ฝัน 

110 drink drank drunk ดืม่ 

111 drink drank drunk ดืม่ 

112 drive drove driven ขบั 

113 dwell dwelt/dwelled dwelt/dwelled อาศยัอยู;่ อาศยัอยู ่

114 eat ate eaten กนิ 

115 eat ate eaten กนิ 

116 fall fell fallen ตก; หลน่ 

117 fall fell fallen ตก; หลน่ 

118 feed fed fed ใหอ้าหาร 

119 feed fed fed ใหอ้าหาร 

120 feel felt felt รูส้กึ 

121 feel felt felt รูส้กึ 

122 fight fought fought ตอ่สู ้

123 find found found หา 

124 find found found หา 



 
125 fit fit/fitted fit/fitted เหมาะสม; เหมาะสม 

126 fit fit/fitted fit/fitted เหมาะสม; เหมาะสม 

127 flee fled fled หน ี

128 flee fled fled หน ี

129 fling flung flung โยน; ขวา้ง 

130 fly flew flown อา่ว 

131 fly flew flown อา่ว 

132 forbear forbore forborne ยบัยัง้; ชะลอ 

133 forbid forbade forbidden หา้ม 

134 forbid forbade forbidden หา้ม 

135 forecast forecast forecast พยากรณ ์

136 foresee foresaw foreseen คาดการณ;์ ทำนาย 

137 foresee foresaw foreseen คาดการณ;์ ทำนาย 

138 foretell foretold foretold แจง้ลว่งหนา้ 

139 foretell foretold foretold แจง้ลว่งหนา้ 

140 forget forgot forgotten ลมื 

141 forget forgot forgotten ลมื 

142 forgive forgave forgiven ใหอ้ภยั 

143 forgive forgave forgiven ใหอ้ภยั 

144 forsake forsook forsaken ยอมแพ ้

145 forsake forsook forsaken ยอมแพ ้



 
146 forswear forswore forsworn ยอมแพ;้ สาบานวา่จะไมท่ำอกี 

147 forswear forswore forsworn ยอมแพ;้ สาบานวา่จะไมท่ำอกี 

148 freeze froze frozen แชแ่ข็ง 

149 freeze froze frozen แชแ่ข็ง 

150 gainsay gainsaid gainsaid ปฏเิสธ; หกัลา้ง 

151 gainsay gainsaid gainsaid ปฏเิสธ; หกัลา้ง 

152 geld gelded/gelt gelded/gelt ทำหมนั 

153 geld gelded/gelt gelded/gelt ทำหมนั 

154 get got got/gotten รับ; เอาไป; กลายเป็น 

155 get got got/gotten รับ; ไดรั้บ 

156 gild gilded/gilt gilded/gilt การลงรักปิดทอง 

157 gild gilded/gilt gilded/gilt การลงรักปิดทอง 

158 gird girt/girded girt/girded บบีรัด; ลอ้มรอบ 

159 give gave given ให;้ มอบให ้

160 give gave given ให;้ มอบให ้

161 gnaw gnawed gnawn/gnawed แทะ; เคีย้ว 

162 go went gone ไป 

163 greet greeted/gret greeted/gret การทกัทาย 

164 grind ground ground บด; โรงส ี

165 grip gript/gripped gript/gripped จับ; ยดึใหแ้น่น 

166 grow grew grown พัฒนา; เตบิโต 



 
167 grow grew grown พัฒนา; เตบิโต 

168 hack hove/hacked hove/hacked สบั; ตดั 

169 hamstring hamstrung hamstrung ทำใหเ้ป็นอมัพาต 

170 hand-feed hand-fed hand-fed การป้อนดว้ยมอื 

171 handwrite handwrote handwritten เขยีนดว้ยลายมอื 

172 hang hung/hanged hung/hanged แขวน; แขวนคอ 

173 have had had ม ี

174 hear heard heard ฟัง 

175 hear heard heard ฟัง 

176 heave heaved/hove heaved/hove ยก; ยกขึน้อยา่งแรง 

177 hew hewed hewn/hewed ลม้; สบั; แกะสลกั 

178 hew hewed hewn/hewed ลม้; สบั; แกะสลกั 

179 hide hid hidden ซอ่นตวั; หลบหน ี

180 hide hid hidden ซอ่นตวั; หลบหน ี

181 hit hit hit ชน; ปะทะ 

182 hoist hoisted/hove hoisted/hove ยก; ดงึขึน้ 

183 hold held held จับ; ยดึ 

184 hold held held จับ; ยดึ 

185 hurt hurt hurt ทำใหเ้กดิความเจ็บปวด; ทำใหบ้าดเจ็บ 

186 inbreed inbred inbred 

การผสมพันธุใ์นสายเลอืดเดยีวกนั; การผสมพันธุภ์ายใน

สายพันธุเ์ดยีวกนั 



 
187 inlay inlaid inlaid งานโมเสก; งานฝัง 

188 input input/inputted input/inputted การป้อนขอ้มลู 

189 inset inset inset แทรก 

190 interbreed interbred interbred การผสมขา้มพันธุ ์

191 intercut intercut intercut ฉากทีส่ลบักนัไป 

192 interlay interlaid interlaid ทางเลอืก 

193 intersperse interspersed interspersed สลบักนั; กระจาย 

194 interweave interwove interwoven ถกัทอเขา้ดว้ยกนั 

195 keep kept kept เกบ็รักษา; อนุรักษ์ 

196 keep kept kept เกบ็รักษา; อนุรักษ์ 

197 kneel knelt/kneeled knelt/kneeled คกุเขา่ 

198 knit knit/knitted knit/knitted ถกั; ทอ 

199 know knew known ทราบ 

200 lay laid laid วาง; วาง 

201 lead led led ตะกัว่ 

202 lean leant/leaned leant/leaned เอน; เอยีง 

203 leap leapt/leaped leapt/leaped กระโดด; พุง่ทะยาน 

204 learn learnt/learned learnt/learned เรยีนรู ้

205 leave left left ออกไป; ละทิง้ 

206 leave left left ออกไป; ละทิง้ 

207 lend lent lent เงนิกู ้



 
208 lend lent lent เงนิกู ้

209 let let let อนุญาต; ยนิยอม 

210 lie lay lain โกหก 

211 light lit/lighted lit/lighted แสงสวา่ง 

212 lose lost lost แพ;้ ความพา่ยแพ ้

213 lose lost lost แพ;้ ความพา่ยแพ ้

214 make made made เพือ่สรา้ง; เพือ่สรา้งสรรค ์

215 make made made เพือ่สรา้ง; เพือ่สรา้งสรรค ์

216 mean meant meant หมายถงึ; ตัง้ใจ 

217 mean meant meant หมายความวา่; ตัง้ใจ 

218 meet met met พบปะ 

219 meet met met พบปะ 

220 melt melted molten/melted ละลาย 

221 misbecome misbecame misbecome ไมเ่หมาะสม 

222 miscast miscast miscast เลอืกนักแสดงผดิคน 

223 miscast miscast miscast การกำหนดบทบาทไมถ่กูตอ้ง 

224 mischoose mischose mischose/mischosen ทางเลอืกทีผ่ดิ 

225 miscut miscut miscut ตดัผดิวธิ ี

226 misdeal misdealt misdealt การกระทำทีผ่ดิพลาด 

227 misdeal misdealt misdealt การหารไมถ่กูตอ้ง การประมวลผลไมถ่กูตอ้ง 

228 misdo misdid misdone ทำผดิ; กอ่ใหเ้กดิอนัตราย 



 
229 misdo misdid misdone ทำผดิพลาด 

230 misfall misfell misfallen เหตกุารณท์ีไ่มพ่งึประสงคเ์กดิขึน้ 

231 misfeed misfed misfed การใหอ้าหาร/การจัดหาทีไ่มถ่กูตอ้ง 

232 misgive misgave misgiven กอ่ใหเ้กดิความกงัวล; ความสงสยั 

233 misgive misgave misgiven กอ่ใหเ้กดิความกงัวล 

234 mishear misheard misheard ฉันฟังผดิไป 

235 mishit mishit mishit พลาด; ทำผดิพลาด 

236 misknow misknew misknown ความเขา้ใจผดิ; รูว้า่มบีางอยา่งผดิปกต ิ

237 misknow misknew misknown ความเขา้ใจผดิ; รูว้า่มบีางอยา่งผดิปกต ิ

238 mislay mislaid mislaid สญูหาย 

239 mislead misled misled ทำใหเ้ขา้ใจผดิ; หลอกลวง 

240 mislearn mislearnt/mislearned mislearnt/mislearned เรยีนรูผ้ดิ 

241 misread misread misread อา่นผดิ 

242 misread misread misread อา่นผดิ 

243 missay missaid missaid พดูผดิ 

244 missay missaid missaid พดูผดิ 

245 missend missent missent สง่ผดิพลาด 

246 missend missent missent สง่ผดิพลาด 

247 misset misset misset ตำแหน่งทีไ่มถ่กูตอ้ง 

248 misspeak misspoke misspoken พดูผดิ 

249 misspeak misspoke misspoken พดูผดิ 



 
250 misspell misspelt/misspelled misspelt/misspelled การสะกดผดิ 

251 misspend misspent misspent การใชจ้า่ยอยา่งสิน้เปลอืง; การใชอ้ยา่งสิน้เปลอืง 

252 misspend misspent misspent สิน้เปลอืง; ใชผ้ดิวธิ ี

253 misswear misswore missworn การสาบานเท็จ; การสวมใสเ่สือ้ผา้ทีไ่มเ่หมาะสม 

254 mistake mistook mistaken ความผดิพลาด; ความเขา้ใจผดิ 

255 mistake mistook mistaken ความผดิพลาด; ความเขา้ใจผดิ 

256 misteach mistaught mistaught การสอนทีไ่มถ่กูตอ้ง 

257 misteach mistaught mistaught การสอนทีไ่มถ่กูตอ้ง 

258 mistell mistold mistold บอก/พดูสิง่ทีผ่ดิ 

259 mistell mistold mistold เลา่เรือ่งผดิๆ 

260 misthink misthought misthought ความคดิทีผ่ดิพลาด 

261 misthink misthought misthought ความคดิทีผ่ดิพลาด 

262 misunderstand misunderstood misunderstood อา่นผดิ 

263 miswed miswed/miswedded miswed/miswedded การแตง่งานทีผ่ดิพลาด 

264 miswrite miswrote miswritten การสะกดผดิ 

265 miswrite miswrote miswritten การสะกดผดิ 

266 mow mowed mown การตดัหญา้; การเกบ็เกีย่ว 

267 naysay naysaid naysaid คดัคา้น; ปฏเิสธ 

268 nose-dive nose-dived/nose-dove nose-dived/nose-dove พุง่หวัลง; ตกลงเนนิ 

269 offset offset offset ชดเชย; ปรับสมดลุ 

270 offset offset offset ชดเชย; ปรับสมดลุ 



 
271 outbid outbid outbid เสนอราคาทีส่งูกวา่ 

272 outbid outbid outbid เสนอราคาทีส่งูกวา่ 

273 outbreed outbred outbred การผลติทีเ่ร็วขึน้ 

274 outdo outdid outdone ทำไดด้กีวา่นี ้

275 outdraw outdrew outdrawn ถอนตวัไดเ้ร็วขึน้; เอาชนะได ้

276 outdraw outdrew outdrawn 

เหนอืกวา่ในดา้นการวาดภาพ/ความสามารถในการวาด

ภาพ 

277 outdrink outdrank outdrunk ดืม่เพิม่อกี 

278 outdrink outdrank outdrunk ดืม่เพิม่อกี 

279 outdrive outdrove outdriven การขบัขีท่ีเ่ร็วขึน้/ดขีึน้ 

280 outdrive outdrove outdriven การขบัขีท่ีด่ขี ึน้/เร็วขึน้ 

281 outfight outfought outfought ความพา่ยแพ ้

282 outfight outfought outfought ความพา่ยแพ ้

283 outfly outflew outflown บนิไดเ้ร็วขึน้/ไกลขึน้ 

284 outfly outflew outflown บนิไดเ้ร็วขึน้/ไกลขึน้ 

285 outgrow outgrew outgrown ใหญเ่กนิไป; เกนิความคาดหมาย 

286 outgrow outgrew outgrown เกนิกวา่มาก 

287 outlay outlaid outlaid ใชจ้า่ย; ใชจ้า่ยเงนิ 

288 outlay outlaid outlaid ใชจ้า่ย; ใชจ้า่ยเงนิ 

289 outleap outleapt/outleaped outleapt/outleaped กระโดดไกล/กระโดดสงู 

290 outleap outleapt/outleaped outleapt/outleaped กระโดดไกล/กระโดดสงู 



 
291 output output/outputted output/outputted ผลผลติ; การผลติ 

292 outride outrode outridden ขีใ่หเ้ร็วขึน้ 

293 outride outrode outridden ขีใ่หเ้ร็วขึน้ 

294 outrun outran outrun วิง่เร็วขึน้ 

295 outsee outsaw outseen มองไปขา้งหนา้ไกลกวา่เดมิ 

296 outsee outsaw outseen มองไปขา้งหนา้ไกลกวา่เดมิ 

297 outsell outsold outsold ขายดกีวา่ 

298 outsell outsold outsold ขายดกีวา่ 

299 outshine outshone outshone เหนอืกวา่; สวา่งกวา่ 

300 outshine outshone outshone โดดเดน่ 

301 outshoot outshot outshot ยงิไดด้ขี ึน้/เร็วขึน้ 

302 outshoot outshot outshot ยงิใหด้ขี ึน้ 

303 outsing outsang outsung รอ้งเพลงใหด้ขี ึน้/ดงัขึน้ 

304 outsing outsang outsung รอ้งเพลงไดด้กีวา่ 

305 outsit outsat outsat การน่ังเป็นเวลานาน 

306 outsit outsat outsat การน่ังเป็นเวลานาน 

307 outsleep outslept outslept นอนหลบันานขึน้ 

308 outsleep outslept outslept นอนหลบันานขึน้ 

309 outsmell outsmelt/outsmelled outsmelt/outsmelled มปีระสาทรับกลิน่ทีด่กีวา่ 

310 outsmell outsmelt/outsmelled outsmelt/outsmelled กลิน่ดขี ึน้ 

311 outspeak outspoke outspoken พดูวา่ด/ีเพิม่เตมิ 



 
312 outspeak outspoke outspoken พดูวา่ด/ีเพิม่เตมิ 

313 outspeed outsped outsped วิง่เร็วขึน้ 

314 outspeed outsped outsped วิง่เร็วขึน้ 

315 outspend outspent outspent ใชจ้า่ยมากขึน้ 

316 outspend outspent outspent ใชจ้า่ยมากขึน้ 

317 outspin outspun outspun หมนุเร็วขึน้ 

318 outspin outspun outspun หมนุเร็วขึน้ 

319 outspring outsprang outsprung ป๊อป/จัมพ ์

320 outstand outstood outstood โดดเดน่; เหนอืกวา่ 

321 outstand outstood outstood โดดเดน่; เหนอืกวา่ 

322 outswear outswore outsworn ดา่ทอ/สาปแชง่เพิม่เตมิ 

323 outswear outswore outsworn สาบานมากขึน้ 

324 outswim outswam outswum วา่ยน้ำใหเ้ร็วขึน้ 

325 outswim outswam outswum วา่ยน้ำใหเ้ร็วขึน้ 

326 outtell outtold outtold เกง่กวา่ในการบอกเลา่/พดู 

327 outtell outtold outtold เกง่กวา่ในการบอกเลา่/พดู 

328 outthink outthought outthought คดิใหด้ขี ึน้ 

329 outthink outthought outthought คดิใหด้ขี ึน้ 

330 outthrow outthrew outthrown ขวา้งไดไ้กลขึน้/แมน่ยำขึน้ 

331 outthrow outthrew outthrown โยนใหไ้กลออกไปอกี 

332 outwear outwore outworn ทนทานกวา่ ใชง้านไดน้านกวา่ 



 
333 outwear outwore outworn ทนทานตอ่การใชง้าน/สวมใสไ่ดด้กีวา่ 

334 outwind outwound outwound คลาย; คลาย 

335 outwork outworked/outwrought outworked/outwrought ทำงานใหด้ขี ึน้/ทำงานหนักขึน้ 

336 outwork outworked/outwrought outworked/outwrought ทำงานใหด้ขี ึน้/ทำงานหนักขึน้ 

337 outwrite outwrote outwritten เขยีนใหด้ขี ึน้ 

338 outwrite outwrote outwritten เขยีนใหด้ขี ึน้ 

339 overbear overbore overborne ครอบงำ; มอีำนาจเหนอืกวา่ 

340 overbear overbore overborne ครอบงำ; มอีำนาจเหนอืกวา่ 

341 overbid overbid overbid จา่ยราคาสงูเกนิไป 

342 overblow overblew overblown เป่าแรงเกนิไป; ทำมากเกนิไป 

343 overbreed overbred overbred การผสมพันธุม์ากเกนิไป 

344 overbuild overbuilt overbuilt การกอ่สรา้งมากเกนิไป 

345 overbuild overbuilt overbuilt การกอ่สรา้งมากเกนิไป 

346 overbuy overbought overbought ซือ้มากเกนิไป 

347 overbuy overbought overbought ซือ้มากเกนิไป 

348 overcast overcast overcast ปกคลมุดว้ยเมฆ; ทำใหม้ดืครึม้ 

349 overcome overcame overcome เอาชนะ 

350 overcome overcame overcome เอาชนะ 

351 overcut overcut overcut การตดัมากเกนิไป 

352 overdo overdid overdone ปรงุสกุเกนิไป; ปรงุสกุเกนิไป 

353 overdo overdid overdone ทำมากเกนิไป 



 
354 overdraw overdrew overdrawn ถอนเงนิมากกวา่ยอดเงนิคงเหลอื 

355 overdraw overdrew overdrawn ถอนเงนิมากกวา่จำนวนเงนิทีค่ณุมอียู ่

356 overdrink overdrank overdrunk ดืม่มากเกนิไป 

357 overdrive overdrove overdriven การทำงานเกนิขนาด 

358 overeat overate overeaten กนิมากเกนิไป 

359 overeat overate overeaten กนิมากเกนิไป 

360 overfeed overfed overfed การใหอ้าหารมากเกนิไป 

361 overfeed overfed overfed การใหอ้าหารมากเกนิไป 

362 overfly overflew overflown บนิผา่น 

363 overgrow overgrew overgrown การเจรญิเตบิโตมากเกนิไป/การเตบิโตทีม่ากเกนิไป 

364 overhang overhung overhung ยืน่ออกมา; หอ้ยอยู ่

365 overhang overhung overhung ยืน่ออกมา; หอ้ยอยู ่

366 overhear overheard overheard ฉันไดย้นิโดยบงัเอญิ 

367 overhear overheard overheard ฉันไดย้นิโดยบงัเอญิ 

368 overlay overlaid overlaid ปิดบงั 

369 overlay overlaid overlaid ปิดบงั 

370 overleap overleapt/overleaped overleapt/overleaped กระโดดขา้ม 

371 overlearn overlearnt/overlearned overlearnt/overlearned การเรยีนมากเกนิไป 

372 overlie overlay overlain นอนอยูด่า้นบน 

373 overpass overpast/overpassed overpast/overpassed เอาชนะ 

374 overpay overpaid overpaid จา่ยมากเกนิไป 



 
375 overpay overpaid overpaid จา่ยมากเกนิไป 

376 override overrode overridden เขยีนทบั; ปฏเิสธ 

377 override overrode overridden ปฏเิสธ; เขยีนทบั 

378 overrun overran overrun ลน้; เกนิ 

379 overrun overran overrun ลน้; เกนิ 

380 oversee oversaw overseen เฝ้าสงัเกต 

381 oversee oversaw overseen เฝ้าสงัเกต 

382 oversell oversold oversold การขายเกนิความจำเป็น; การโฆษณามากเกนิไป 

383 oversell oversold oversold ขายเกนิจำนวน 

384 overset overset overset เอาชนะอยา่งทว่มทน้; โคน่ลม้ 

385 oversew oversewed oversewn/oversewed ขอบทีท่บัซอ้นกนั 

386 overshoot overshot overshot เกนิ 

387 overshoot overshot overshot เกนิเป้าหมาย 

388 oversleep overslept overslept นอนตืน่สาย 

389 oversleep overslept overslept นอนตืน่สาย 

390 oversow oversowed oversown/oversowed หวา่นเมล็ด 

391 overspeak overspoke overspoken พดูคยุนานเกนิไป 

392 overspend overspent overspent การใชจ้า่ยเกนิตวั 

393 overspend overspent overspent การใชจ้า่ยเกนิตวั 

394 overspill overspilt/overspilled overspilt/overspilled ลน้ 

395 overspin overspun overspun การหมนุมากเกนิไป 



 
396 overspread overspread overspread ครอบคลมุอยา่งกวา้งขวาง 

397 overspring oversprang oversprung กระโดดขา้ม 

398 overstand overstood overstood การตัง้ราคา/เงือ่นไขสงูเกนิไป 

399 overstrew overstrewed overstrewed/overstrewn โรย 

400 overstride overstrode overstridden กา้วขา้ม; เดนิผา่น 

401 overstrike overstruck overstruck ปิด/เขยีนทบั 

402 overstring overstrung overstrung การดงึสายใหต้งึเกนิไป 

403 overtake overtook overtaken เอาชนะ 

404 overtake overtook overtaken เอาชนะ 

405 overthink overthought overthought คดิมากเกนิไป 

406 overthink overthought overthought คดิมากเกนิไป 

407 overthrow overthrew overthrown การโคน่ลม้ 

408 overthrow overthrew overthrown การโคน่ลม้ 

409 overwear overwore overworn สวมใส/่ใชง้านมากเกนิไป 

410 overwind overwound overwound การปรับแตง่มากเกนิไป 

411 overwithhold overwithheld overwithheld การหกัเกนิ 

412 overwrite overwrote overwritten เขยีนทบั 

413 overwrite overwrote overwritten เขยีนทบั 

414 partake partook partaken เขา้รว่ม; ใช ้

415 partake partook partaken เขา้รว่ม; ใช ้

416 pay paid paid จา่ย; ชำระ 



 
417 pay paid paid จา่ย; ชำระ 

418 pen pent/penned pent/penned จำคกุ; เขยีน 

419 plead pled/pleaded pled/pleaded แกต้า่ง; รอ้งขอ 

420 preset preset preset สัง่ซือ้ลว่งหนา้ 

421 proofread proofread proofread การตรวจทานพสิจูนอ์กัษร 

422 prove proved proven/proved พสิจูน ์

423 put put put วาง; วาง 

424 quit quit/quitted quit/quitted ยอมแพ;้ เลกิ; ยอมแพ ้

425 read read read อา่น 

426 read read read อา่น 

427 reawake reawoke reawoken ตืน่ 

428 rebid rebid rebid ตอ่รอง 

429 rebind rebound rebound ผกู/ปิด 

430 rebuild rebuilt rebuilt สรา้งใหม ่

431 recast recast recast ปรับเปลีย่นโครงสรา้งองคก์ร; จัดสรรบทบาทใหม ่

432 recast recast recast ปรับเปลีย่นโครงสรา้งองคก์ร; จัดสรรบทบาทใหม ่

433 reclothe reclad/reclothed reclad/reclothed ใสก่ลบัเขา้ไป ปิดบงัไว ้

434 recur recurred recurred ทำซ้ำ 

435 redo redid redone ทำใหม ่

436 redraw redrew redrawn วาดใหม ่

437 refit refitted/refit refitted/refit ประกอบใหม;่ ปรับแตง่ใหม ่



 
438 regrind reground reground บดอกีครัง้ 

439 regrow regrew regrown งอกใหม ่

440 rehear reheard reheard ฟังอกีครัง้; พจิารณาใหมอ่กีครัง้ 

441 reknit reknit/reknitted reknit/reknitted ถกัอกีครัง้ 

442 relay relaid relaid รเีซต็; สง่ซ้ำ 

443 relearn relearnt/relearned relearnt/relearned เรยีนซ้ำวชิาเดมิ 

444 relearn relearnt/relearned relearnt/relearned เรยีนซ้ำวชิาเดมิ 

445 remake remade remade ทำใหม ่

446 rend rent rent ฉกี; ขาด 

447 repay repaid repaid คนืเงนิ 

448 reprove reproved reproven/reproved พสิจูนอ์กีครัง้; ตำหน ิ

449 reread reread reread อา่นซ้ำ 

450 rerun reran rerun เลน่ซ้ำ; เลน่ซ้ำ 

451 resell resold resold ขายตอ่ 

452 resend resent resent สง่คนื 

453 reset reset reset รเีซต็; รเีซต็ 

454 retake retook retaken สอบใหมแ่ลว้เอาผลสอบคนืมา 

455 retell retold retold บอก 

456 retell retold retold บอก 

457 rethink rethought rethought ครุน่คดิ 

458 rewind rewound rewound ยอ้นกลบั; ยอ้นกลบั 



 
459 rewrite rewrote rewritten เขยีนใหม ่

460 rid rid rid ลบออก; ปลอ่ย 

461 ride rode ridden ขี;่ ไปโดยจักรยาน 

462 ring rang rung รัง; รโีอ 

463 ring rang rung รัง; รโีอ 

464 rise rose risen เพิม่ขึน้; เตบิโต; ยนืขึน้ 

465 rive rived riven/rived ฉกี; แยก 

466 run ran run วิง่ 

467 run ran run วิง่ 

468 saw sawed sawn/sawed เลือ่ย 

469 saw sawed sawn/sawed เลือ่ย 

470 say said said พดู 

471 say said said พดู 

472 see saw seen ด;ู มองด ู

473 seek sought sought คน้หา 

474 sell sold sold ขาย 

475 sell sold sold ขาย 

476 send sent sent สง่ 

477 send sent sent สง่ 

478 set set set ชดุ; ชดุ 

479 sew sewed sewn/sewed เย็บ; ปัก 



 
480 shake shook shaken เขยา่; สัน่ 

481 shave shaved shaven/shaved โกน 

482 shear sheared shorn/sheared ตดัแตง่; ตดั 

483 shed shed shed ตก; หก; เทออก 

484 shine shone/shined shone/shined เพือ่สอ่งสวา่ง; เพือ่ใหเ้ปลง่ประกาย 

485 shoe shod/shoed shod/shoed การตอกตะป;ู การใสร่องเทา้ 

486 shoot shot shot ยงิ; ถา่ยภาพ 

487 show showed shown/showed แสดง; นำเสนอ 

488 shred shred/shredded shred/shredded เนือ้สบั 

489 shrink shrank/shrunk shrunk/shrunken หดตวั; เล็กลง 

490 shrive shrove/shrived shriven/shrived การสารภาพบาป; การใหอ้ภยั 

491 shut shut shut ปิด 

492 sing sang sung รอ้งเพลง 

493 sink sank/sunk sunk จม; จุม่ลง 

494 sit sat sat น่ัง 

495 sit sat sat น่ัง 

496 slay slew/slayed slain/slayed ฆา่; ฆาตกรรม 

497 sleep slept slept นอน 

498 sleep slept slept นอน 

499 slide slid slid ลืน่ 

500 sling slung slung โยน; ขวา้ง 



 
501 slink slunk slunk แอบหนไีป 

502 slink slunk slunk แอบหนไีป 

503 slit slit slit ตดั; ผา่ 

504 smell smelt/smelled smelt/smelled มกีลิน่; มกีลิน่ 

505 smite smote smitten โจมตอียา่งหนัก; ลงโทษ 

506 sneak sneaked/snuck sneaked/snuck แอบยอ่ง; แอบยอ่ง 

507 sneak snuck/sneaked snuck/sneaked แอบยอ่ง 

508 sow sowed sown/sowed หวา่นเมล็ด 

509 speak spoke spoken พดู 

510 speed sped/speeded sped/speeded เรง่ความเร็ว 

511 spell spelt/spelled spelt/spelled สะกด 

512 spend spent spent ใชจ้า่ย; สำรอง 

513 spend spent spent ใชจ้า่ย; สำรอง 

514 spill spilt/spilled spilt/spilled หก; ลน้ออกมา 

515 spin spun spun หมนุ; หมนุ 

516 spit spat/spit spat/spit ถม่น้ำลาย; ไอ 

517 split split split แบง่; แยก 

518 spoil spoilt/spoiled spoilt/spoiled ความเสยีหาย 

519 spread spread spread แพรก่ระจาย; ขยาย 

520 spring sprang/sprung sprung ฤดใูบไมผ้ล;ิ กระโดด; เตบิโต 

521 stand stood stood ยนื 



 
522 stand stood stood ยนื 

523 stave staved/stove staved/stove หยดุพัก; หยดุ 

524 steal stole stolen ขโมย 

525 stick stuck stuck ตดิอยู;่ พันกนั 

526 sting stung stung การฝังเข็ม; การเผาไหม ้

527 stink stank/stunk stunk เหม็น 

528 stink stank/stunk stunk เหม็น 

529 strew strewed strewn/strewed เบสทรวู ์

530 stride strode stridden กา้วเดนิ 

531 strike struck struck/stricken โจมต;ี จูโ่จม 

532 string strung strung ดงึสายใหต้งึ 

533 strip stript/stripped stript/stripped ถอดออก; เอาออก; แกะออก 

534 strive strove/strived striven/strived พยายาม 

535 sublet sublet/subletted sublet/subletted ใหเ้ชา่ชว่ง 

536 sunburn sunburned/sunburnt sunburned/sunburnt ผวิไหมแ้ดด 

537 swear swore sworn สาบาน 

538 sweat sweat/sweated sweat/sweated เหงือ่ออก 

539 sweep swept swept กวาด 

540 swell swelled swollen/swelled บวม 

541 swim swam swum วา่ยน้ำ 

542 swing swung swung แกวง่; หมนุ 



 
543 take took taken นำมา; สง่มอบ 

544 teach taught taught สอน 

545 teach taught taught สอน 

546 tear tore torn ฉกี; ทำใหข้าด 

547 telecast telecast/telecasted telecast/telecasted การออกอากาศทางโทรทศัน ์

548 tell told told พดู; บอก; กลา่ว 

549 tell told told พดู; บอกเลา่ 

550 think thought thought คดิ 

551 think thought thought คดิ 

552 thrive throve/thrived thriven/thrived การพัฒนาทีแ่ข็งแกรง่ 

553 throw threw thrown โยน; ขวา้ง 

554 throw threw thrown โยน 

555 thrust thrust thrust ผลกั; ดนั; ดนั 

556 tread trod trodden/trod กา้วเดนิ; เหยยีบย่ำ 

557 typeset typeset typeset การเรยีงพมิพ;์ การจัดรปูแบบขอ้ความ 

558 unbend unbent unbent ยดืใหต้รง 

559 unbuild unbuilt unbuilt การรือ้ถอน 

560 unclothe unclad/unclothed unclad/unclothed ลบ 

561 underbid underbid underbid เสนอราคาทีต่่ำกวา่ 

562 underbuy underbought underbought ซือ้นอ้ยลง 

563 undercut undercut undercut ขายถกูกวา่; ลดราคาต่ำกวา่ตน้ทนุ 



 
564 underdraw underdrew underdrawn วาดดา้นลา่ง 

565 underfeed underfed underfed การใหอ้าหารไมเ่พยีงพอ 

566 underfeed underfed underfed การใหอ้าหารไมเ่พยีงพอ 

567 undergo underwent undergone เขา้รับการ 

568 underlie underlay underlain ตัง้อยูด่า้นลา่ง ทำหนา้ทีเ่ป็นฐานราก 

569 underpay underpaid underpaid จา่ยคา่จา้งต่ำ 

570 underpay underpaid underpaid จา่ยนอ้ย 

571 underrun underran underrun วิง่อยูข่า้งใต;้ ลดระดบัลง 

572 undersell undersold undersold ขายถกูกวา่ 

573 underspend underspent underspent ใชจ้า่ยนอ้ยกวา่งบประมาณทีต่ัง้ไว ้

574 understand understood understood เขา้ใจ 

575 understand understood understood เขา้ใจ 

576 understand understood understood เขา้ใจ 

577 undertake undertook undertaken ดำเนนิการ; มุง่มัน่ 

578 undertake undertook undertaken ดำเนนิการ; มุง่มัน่ 

579 underwrite underwrote underwritten การรับประกนั; ประกนัภยั 

580 underwrite underwrote underwritten การรับประกนั; ประกนัภยั 

581 undo undid undone ลบออก; ยกเลกิ 

582 unfreeze unfroze unfrozen น้ำแข็งละลาย 

583 unlearn unlearnt/unlearned unlearnt/unlearned ลมืสิง่ทีค่ณุไดเ้รยีนรูไ้ปเสยี 

584 unmake unmade unmade ลบออก; ทำลาย 



 
585 unsay unsaid unsaid ถอนคำแถลงดงักลา่ว 

586 unseam unseamed unseamed แกะออก 

587 unsew unsewed unsewn/unsewed แกะออก 

588 unsling unslung unslung ถอดออกจากสายรัด 

589 unspin unspun unspun คลายเกลยีว; สญูเสยีการหมนุ 

590 unstick unstuck unstuck ลบ 

591 unstring unstrung unstrung ปลด 

592 unweave unwove unwoven คลีค่ลาย 

593 unwind unwound unwound ผอ่นคลาย; พักผอ่น 

594 unwind unwound unwound คลีอ่อก 

595 upbuild upbuilt upbuilt สรา้ง; เสรมิความแข็งแกรง่ 

596 uphold upheld upheld บำรงุรักษา; สนับสนุน 

597 upset upset upset ทำใหข้ดัจังหวะ; ทำใหไ้มพ่อใจ 

598 vex vext/vexed vext/vexed ทำใหร้ำคาญ; ทำใหโ้กรธ 

599 wake woke/waked woken/waked ตืน่ขึน้; ปลกุใหต้ืน่ 

600 waylay waylaid waylaid การซุม่โจมต ี

601 waylay waylaid waylaid การซุม่โจมต ี

602 wear wore worn สวมใส;่ พกพา 

603 wear wore worn สวมใส;่ พกพา 

604 weave wove woven การทอผา้; การถกันติติง้ 

605 wed wed/wedded wed/wedded แตง่งาน 



 
606 weep wept wept รอ้งไห ้

607 wend wended/went wended/went ไป; เดนิหนา้ตอ่ไป 

608 wet wet/wetted wet/wetted เปียก 

609 win won won ชนะ 

610 win won won ชนะ 

611 wind wound wound ขดลวด; พัน 

612 withdraw withdrew withdrawn ถอนออก; เรยีกคนื 

613 withhold withheld withheld คงไว;้ หกัออก 

614 withsay withsaid withsaid การโตแ้ยง้ 

615 withstand withstood withstood ตอ่ตา้น; อดทน 

616 work worked/wrought worked/wrought งาน; งานฝีมอื 

617 work wrought/worked wrought/worked งาน; งานฝีมอื 

618 wreak wreaked/wrought wreaked/wrought สาเหต;ุ กอ่ใหเ้กดิความเสยีหาย 

619 wring wrung wrung บดิ; บบี 

620 write wrote written เขยีน 

621 writhe writhed/wroth writhed/wroth บดิตวัไปมา 

622 yield yielded/yelded yielded/yelded ผลผลติ; ผลติ; ทำใหเ้กดิขึน้ 

623 zinc zinced/zincked zinced/zincked ชบุสงักะส ี

 


